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«Bucher sind die Nahrung der Seele»
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Vorwort

Deutschsprachige Publikationen zur Geschichte der Iberischen
Halbinsel im Altertum sind nicht gerade haufig. Wohl liegen zahl-
reiche Studien zu Teilaspekten des Themas vor, wobei naturgemafs
die Auseinandersetzung mit der romischen Ara bei weitem iiber-
wiegt. Dies kann gewiss auf die Jahrhunderte wihrende Integra-
tion Spaniens in die romische Welt zuriickgefithrt werden, deren
historisches Erbe bis in die Gegenwart zu spiiren ist. Demgegen-
tiber werden andere Etappen seiner tiberaus bunten Geschichte, die
von der phonikischen und griechischen Kolonisation tiber die kar-
thagische und danach romische Landnahme bis zur Epoche der
Volkerwanderung und der arabischen Eroberung reichen und da-
mit den Schlussakkord des antiken Zeitalters anschlagen, weniger
intensiv behandelt. Dies nachzuholen, setzt sich der Autor der hier
vorliegenden Untersuchung zum Ziel. Er bemiiht sich, den diversen
Phasen der Geschichte des Landes gerecht zu werden und versucht,
einen Uberblick iiber eine mehr als ein Jahrtausend wihrende Pe-
riode wechselvoller Geschehnisse zu vermitteln, um in einer Ge-
samtschau zu einem sachgerechten Verstiandnis jener Kontinuitats-
linien beizutragen, die dem antiken Spanien ihren unverwechsel-
baren Charakter verliehen haben. Damit verbindet sich die Absicht,
die dem Thema zugrunde liegende Fiille an Quellenmaterial einer
kritischen Priifung zu unterziehen und gleichzeitig einigen bisher
weniger beachteten historischen Facetten, die das Schicksal der
Iberischen Halbinsel mitbestimmt haben, die ihnen gebiihrende
Aufmerksamkeit zu schenken.

Das vorliegende Werk verdankt seine Entstehung zum einen
meiner langjahrigen Beschiftigung mit zahlreichen Aspekten der
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Kultur, Gesellschaft, Okonomie und Religion des antiken Spanien.
Zum anderen wire es ohne die Initiative von Stefan von der Lahr,
ehemals Lektor beim Verlag C.H.Beck in Minchen, nicht zustande
gekommen. Er hat es angeregt und das Manuskript bis zur Fer-
tigstellung vorbildlich betreut, das dann sein Nachfolger Martin
Hallmannsecker und Andrea Morgan im Lektorat bis zu seiner
Vollendung als Buch mit Geduld und Kompetenz kritisch begleitet
haben. Daftir mochte ich ihnen allen aufrichtig danken. GrofSzugige
Unterstiitzung verdankt die Publikation der Aufnahme in die His-
torische Bibliothek der Gerda Henkel Stiftung. Nicht weniger ver-
pflichtet bin ich meinen Kollegen Jaime Alvar Ezquerra, Manfred
Clauss, Juan José Ferrer Maestro, David Hernandez de la Fuente,
Fernando Lopez Sanchez, Arturo Oliver Foix und José Manuel
Roldan Hervas. Stets konnte ich einzelne Teile der Untersuchung
mit ihnen erortern und umstrittene Fragen zur Diskussion stellen.
Ihr Rat, ihre Erfahrung und stete Ermunterung haben in erhebli-
chem MafSe zur finalen Gestalt des Buches beigetragen. Eike Faber
hat insbesondere das letzte Kapitel mit seinen Fachkenntnissen
uberpriift und war mir ein wertvoller Gesprachspartner. Bertram
Blum danke ich sehr fiir die hilfreiche Durchsicht der Druckvorlage.
SchlieSlich méchte ich meiner Frau Marianne Hauptle-Barcel6 fiir
die kritische Lektiire des Manuskripts herzlich danken. Thre auf-
merksamen Anregungen und Korrekturen haben mich vor man-

chen Irrtimern und Ungenauigkeiten bewahrt.



Einleitung

Halt man nach einer Formulierung Ausschau, die das Wesen der
spanischen Geschichte im Altertum pragnant wiedergibt, so liefSe
sich dies mit dem Begriffspaar Einheit in der Vielfalt umschreiben.
Die Vorstellung von Einheit ist schon durch die geographischen
Rahmenbedingungen eines im dufSersten Stidwesten Europas lie-
genden Subkontinents vorgegeben, der aufgrund einer sich selbst
gentigenden Abgeschlossenheit disparate Entwicklungsschiibe zu
biindeln und zu vereinheitlichen vermochte. Das Attribut der Viel-
falt ergibt sich aus der Summe der politischen Umbriiche sowie der
diversen Kulturphasen, die im Verlauf einer mehr als tausendjih-
rigen Geschichte Spuren ihrer Priasenz hinterlassen haben. Unter-
schiedliche Bevolkerungsgruppen, die wir der Einfachheit halber
mit den Sammelbegriffen Iberer, Kelten, Phoniker, Griechen, Tar-
tessier, Karthager, Romer, Germanen und Araber belegen, haben
die Iberische Halbinsel besiedelt, sich bekriegt, um Territorien
gekdmpft, sich das Land angeeignet und sich untereinander ver-
mischt. Kurzum: ihm ihren jeweils unverkennbaren Stempel auf-
gedrickt. Daher ist der spanischen Bevolkerung bis heute eine tiber
Jahrhunderte hinweg gewachsene multikulturelle Identitat eigen.
Als weiterer symptomatischer Aspekt fiir das Verstindnis des
antiken Spanien erweist sich dessen exemplarischer Charakter als
Experimentierfeld fiir demographische Umwailzungen und Kultur-
transferprozesse. Auf dieser Grundlage kénnen wir wichtige Fra-
gen der Ethnogenese, Identitit, Assimilation oder Abgrenzung auf-
werfen. Ferner eroffnen die wechselvollen Ereignisse, die sich uiber
Jahrhunderte hinweg auf der Iberischen Halbinsel abspielten, die
Moglichkeit, die Folgen der europaischen Staatsbildungen, die im
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frithen Mittelalter erste Konturen annahmen, in einen grofSeren
historischen Kontext einzuordnen. Daher lassen sich Kontinuitats-
linien und -briiche, Phinomene wie Akkulturation, Romanisierung,
Urbanisierung, Christianisierung oder Volkerwanderung, die das
Schicksal des Landes nachhaltig bestimmt haben, sowohl auf ihre
Modellhaftigkeit als auch auf ihre Tragfihigkeit und Wirkung
tiberpriifen. Schlieslich erlaubt die Beschiftigung mit dem antiken
Spanien iiber Kenntnisse seiner Vergangenheit hinaus den Blick zu
scharfen fur ein tieferes Verstindnis der nachfolgenden Epochen.

Die Auseinandersetzung mit der Thematik dieses Buches stellt
aufgrund der heterogenen Quellenlage in methodischer Hinsicht
unterschiedliche Anforderungen und nicht geringe Schwierigkeiten
dar. Fir die Rekonstruktion der Frithgeschichte sind wir im We-
sentlichen auf die disparaten Ergebnisse der Bodenfunde angewie-
sen, die als archiologische Uberreste Zeugnis einer komplexen ma-
teriellen Kultur ablegen. Komplementire literarische Quellen flie-
Sen indes sparlich und entstehen aufSerdem im grofSem zeitlichen
Abstand zu den untersuchten Begebenheiten und situativen Mo-
mentaufnahmen. Erst durch die Hinwendung der antiken Grofs-
machte Karthago und Rom zur Iberischen Halbinsel entfaltet sich
eine neue Dynamik, die fiir die Analyse der historischen Verlaufsli-
nien, die fortan die Geschicke des Landes bestimmen werden, eine
Trendwende markiert. Ab diesem Zeitpunkt zeigen die antiken Au-
toren ein gesteigertes Interesse an den Geschehnissen, die sich dort
sukzessive zugetragen haben. Im Gegensatz zu den eher «stum-
men» Epochen der Frithgeschichte verfigen wir im Weiteren tiber
eine reiche literarische Uberlieferung, die uns wertvolle Aufschliisse
tiber die zentralen historischen Entwicklungen im Land vermittelt
und gleichzeitig tiber die Handlungen und die Beweggriinde der
darin involvierten Akteure informiert.

Diese relativ solide Quellenlage erstreckt sich tiber die Epoche
der romischen Besitzergreifung des Landes in republikanischer
Zeit und reicht in die kaiserzeitliche Ara hinein, in der die etwas
sparlicheren schriftlichen Berichte der antiken Gewahrsleute durch
aussagekriftige archdologische Befunde ergianzt werden. Siedlungs-
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areale, Stadtmauern, Foren, Landhiuser, Aquidukte, Thermen,
Briicken, Theater, 6ffentliche und private Bauten einschliefSlich
eines erheblichen Bestands an Miinzen und Inschriften helfen mit,
das Bild der Hispania romana abzurunden. Sie vermitteln uns wert-
volle Aufschliisse iiber die wichtigsten Themen, Fragestellungen
und historischen Kontinuitatslinien, die diese Epoche entscheidend
pragen. Ab dem krisengeschiittelten 3. Jahrhundert werden die lite-
rarischen Texte sowie die Zeugnisse der materiellen Kultur wieder
deutlich weniger. Dies gilt ebenso fiir weite Bereiche der Spatantike
und erst recht fiir die konvulsive Volkerwanderungszeit. In den letz-
ten Phasen der antiken Geschichte Spaniens melden sich vermehrt
christlich inspirierte Autoren zu Wort. Sie schreiben in einer neuen
Tonlage, die sich vom Tenor der zuvor behandelten Zeitabschnitte
deutlich unterscheidet und die angesichts der zunehmenden Bedeu-
tung der rasch erfolgten Christianisierung die Wahrnehmungsper-
spektive des Landes bis zur arabischen Invasion bestimmen wird.
In der letzten Phase der antiken Epoche wiederholt sich eine
Migrationsbewegung, wie sie, allerdings unter anderen Vorausset-
zungen und in unterschiedlicher Intensitit, bereits in den Anfingen
der spanischen Geschichte beobachtet werden kann. Waren es in
fruheren Zeiten Phoniker und Griechen, welche die Kulturentwick-
lung der iberischen und indoeuropidischen Bewohner des Landes
nachhaltig beeinflussten, so werden nach der tiefgreifenden romi-
schen Prisenz, die den Charakter und die Identitdt Spaniens ent-
scheidend geprigt hat, fortan Germanen und schliefSlich Araber die
historischen Abliufe des mafSgeblich romanisierten Landes mitge-
stalten. Riickblickend sind es gerade diese starken zivilisatorischen
Pendelschlige, die der Iberischen Halbinsel ihre bis heute nachwir-
kende ethnographische, gesellschaftliche und politische Eigenart
verliehen haben. Mittels der Beschaftigung mit den Kulturen, die
sich dort abwechselten, berithren wir einen weiteren Aspekt, der
fiir die Deutung der innerspanischen Angelegenheiten von zentraler
Bedeutung ist: Deren Einbindung in den tibergeordneten Entwick-
lungsrahmen der von Rom bestimmten Geschicke des Mittelmeer-
raums. Ohne ein Eingehen auf die sich dort ereignenden politi-
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schen, sozialen, 6konomischen und religiosen Wendungen wiirde
das Verstandnis des antiken Spanien Stiickwerk bleiben. Daher sol-
len sie in der gebotenen Kirze betrachtet werden, zumal wesentli-
che Abschnitte der spanischen Geschichte sich in die imperiale Ge-
schichte Roms nahtlos einfiigen.

Dass sich die vorliegende Darstellung, welche die markantesten
Ereignisse der Geschichte des antiken Spanien reflektiert, vornehm-
lich entlang der Entwicklungslinien der politischen Geschichte be-
wegt, ist beabsichtigt und weitgehend der Beschaffenheit der vor-
handenen schriftlichen Quellen geschuldet. Der mafSgebliche Grund
dafiir ist, dass die teils disparaten, teils sparlichen Auskiinfte der
antiken Autoren eine eingehende und liickenlose Behandlung zen-
traler Themen der Wirtschafts- und Sozialgeschichte beinahe un-
moglich machen. In dieser Hinsicht sind wir auf die Auswertung
der Bodenfunde, der Epigraphik und der Numismatik angewiesen,
um sowohl punktuelle, oder wenn moglich, auch umfassendere Er-
kenntnisse Uiber Reichweite und Ausmafs der soziookonomischen
Verhiltnisse zu gewinnen, die wiederum Aussagen iiber die wirt-
schaftliche und soziale Entwicklung bestimmer regionaler Raume
erlauben. Ungeachtet dieser Erschwernisse sollen Themenbereiche
wie Gilterproduktion, Konsumption, Handel, Verkehr, Gesell-
schaftsordnung, Wirtschaftsverfassung und die daraus abgeleiteten
sozialen Implikationen immer wieder angesprochen und in den
unterschiedlichen Phasen der Geschichte Spaniens mit der notigen
Aufmerksambkeit verfolgt werden.

Auf eine terminologische Prazisierung zum Subjekt dieses Bu-
ches soll hingewiesen werden: Der Begriff Spanien ist phonikischer
Herkunft, tiber dessen urspriingliche semantische Bedeutung frei-
lich noch keine Einigkeit in der Forschung erzielt worden ist. Je-
denfalls verweist er auf die dlteste Kennzeichnung des Landes. Die
Romer haben sie aufgegriffen und mit dem Namen Hispania die
Gesamtheit der Iberischen Halbinsel (Spanien und Portugal) be-
zeichnet.” In den folgenden Kapiteln wird daher die verdeutschte
Formel Hispanien als die fiir die Antike angemessene Benennung
des Landes verwendet und zwar sowohl in ihrer adjektivischen
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als auch in ihrer substantivischen Form. Als Synonym fir Hispa-
nien wird ebenfalls die Bezeichnung Iberische Halbinsel angefiihrt.
Demgegenuber erscheint der Terminus Spanien (Espafa) fiir die
Charakterisierung der antiken politischen Verhailtnisse irrefithrend.
Er beinhaltet die Wiedergabe der mit der Grindung des neuzeit-
lichen Staatsverbands durch Isabella von Kastilien und Ferdinand
von Aragon (1492) geschmiedeten nationalen Einheit, die bis zum
heutigen Tag fortbesteht.

Als Orientierungshilfe fiir den Leser ist am Ende des Buches ein
Verzeichnis der heutigen Bezeichnungen der antiken Ortsangaben,
soweit sie bekannt sind, angefiigt, um die betreffenden Siedlungen
oder Stadte leichter identifizieren zu konnen. Vielleicht ist keine
Notiz so geeignet, um auf die folgenden Kapitel einzustimmen, wie
eine Passage aus der Naturkunde des renommierten romischen Au-
tors Plinius des Alteren (23/4—79 n.Chr.), wo in apologetisch ver-
klarender Weise einige Besonderheiten des Landes hervorgehoben
werden:

[Nach Italien] mochte ich, die fabelhaften (Erzeugnisse) Indiens aus-
genommen, als nachstes Land fiirwahr Hispanien anfiihren, soweit es
vom Meer umspult ist; obgleich es zum Teil unwirtlich ist, bringt es
dort, wo es fruchtbar ist, reichlich Feldfriichte, Ol, Wein, Pferde und
Metalle aller Art hervor, worin ihm auch Gallien gleichkommt; Hispa-
nien ragt aber in seinen Wiisten durch sein Pfriemengras und den Spie-
gelstein hervor, auch durch die Pracht seiner Farbemittel, durch seinen
Arbeitsfleifs, durch den Eifer seiner Sklaven, durch die Abhartung des
menschlichen Korpers und die Leidenschaftlichkeit des Herzens.>






| Ethnographie der Iberischen Halbinsel

1. Geographische Lage,
Beschaffenheit des Landes, friihe Bewohner

Vom europiischen Festland durch die Pyrenden getrennt, aber
keinesfalls abgeriegelt, von Atlantik und Mittelmeer umgeben, er-
scheint das tiber eine halbe Million Quadratkilometer in der Form
einer Rinderhaut — wie der antike Geograph Strabo (ca. 63 v.Chr. —
ca. 23 n.Chr.) vermerkter — sich ausdehnende Territorium der Iberi-
schen Halbinsel als eine Fortsetzung Europas, wo es gleichsam eine
Briicke nach Afrika schligt. Ganze 14 Kilometer trennen an der
Meerenge von Gibraltar die Iberische Halbinsel vom afrikanischen
Kontinent. Doch der Eindruck eines grofSen homogenen Blocks im
westlichsten Winkel der Mittelmeerwelt triigt. Schon seit den Tagen
der ersten Besiedlungsspuren kann man beobachten, wie sehr das
Land stets dufSeren Einfliissen ausgesetzt war, die vor allem im Zeit-
alter der klassischen Antike zu seiner demographischen Vielschich-
tigkeit beitrugen. Wihrend des 1. Jahrtausends v. Chr. wanderten
von Norden kommend indoeuropiische Volkerschaften ein, die am
Atlantik und im Zentralplateau (meseta) eine neue Heimat fanden.
Angeregt durch einen intensiven Kulturtransfer mit den Kolonisten
des Ostlichen Mittelmeerraums lassen sich ab dem 7. Jahrhundert
v. Chr. entlang der Ost- und Sudkiistenregion die ersten Spuren der
iberisch-turdetanischen Stammesbildung beobachten. Sie wird die
zivilisatorische Entwicklung des Landes nachhaltig pragen. Vor der
Ankunft der Romer, Germanen und Araber bestimmten Iberer, Kel-
ten, Phoniker und Griechen die Frithgeschichte des Landes.
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Ein charakteristisches Merkmal der geographischen Beschaffen-
heit der Iberischen Halbinsel ist ihre erstaunliche Variationsbreite an
geologischen Formationen, topographischen Arealen, Landschaftsty-
pen, Vegetationsarten und Klimazonen. Auf begrenztem Raum fin-
den sich dort die unterschiedlichsten Regionen und Klimazonen des
europdischen Kontinents wieder. Die griinen Regionen an der Atlan-
tikkiiste (Asturias, Cantabria, Vascongadas), wo zahllose Herden
von Kiithen und Rindern weiden, erinnern an Voralpenlandschaften
in Siiddeutschland oder der Schweiz. Die wasserarmen, goldgelben
Getreidefelder der kastilischen Hochebene (Burgos, Cuenca, Toledo)
sehen den Getreideanbaugebieten der Ukraine zum Verwechseln
dhnlich. Die Mehrzahl der fruchtbaren katalanischen und valencia-
nischen Parzellen an den Fluss- und Meeresufern unterscheiden sich
kaum von den entsprechenden Gebieten an der franzosischen oder
italienischen Riviera. Die Bergwelt der andalusischen Sierra Nevada
(Granada) oder der Pyrenden konnte man sich ebenso gut in den 0s-
terreichischen Alpen vorstellen. Ganz anders steht es mit den ausge-
dehnten Sandwiisten in Murcia und Almeria, die wie eine Verlange-
rung der Sahara wirken. Die zerkliftete Atlantikkiiste Galiziens (Rias
Bajas) weist grofle Ahnlichkeiten mit den norwegischen Fjorden auf.

Immer wieder ist vom Meer die Rede, wenn man sich mit dem
nordspanischen Raum befasst. Dieser Kustenabschnitt war nicht
nur der entlegenste, sondern bis zur Regierung des Augustus auch
der unbekannteste Teil der gesamten Iberischen Halbinsel. Der Geo-
graph Strabo weif$ kaum etwas Zuverldssiges davon zu berichten.
Erst Pomponius Mela liefert die erste verlassliche Beschreibung der
hispanischen Nordkiiste.3 Da es dort kaum Stidte gab, konnte sie
sich in zivilisatorischer Hinsicht nicht mit der Ost- und Sudkiiste
messen. Auch fehlt es an vorgelagerten Inseln und natirlichen Ha-
fen. Nur die Buchten von Pasajes (Santander) oder Bilbao kénnen
als solche gelten. Durch den Mangel an guten Anlegemoglichkeiten,
die Steilheit der Kuste und die infolge der nordlichen Winde starke
Brandung ist die Schifffahrt in diesem Gebiet bis heute eine gefahr-
liche Angelegenheit. Sie beschriankte sich im Wesentlichen auf den
Fischfang.4
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Diese Diversitat an Landschaftsformationen und Lebensraumen
hat dufSerst differenzierte Wirtschaftseinheiten entstehen lassen, die
das Schicksal seiner Bewohner mafSgeblich bestimmen. Trockene
Regionen mit einer geringen Niederschlagsmenge (Almeria, Murcia,
grofSe Teile Kastiliens und Aragons) liegen unweit von regenreichen
Mittel- und Hochgebirgszonen (Galicia, Santander, Vizcaya, Gra-
nada). Neben landwirtschaftlich intensiv genutzten Anbauflichen
an den Flussebenen (Duero, Ebro, Jucar, Segura, Guadiana, Guadal-
quivir) gibt es eine grofSe Anzahl steppenartiger, karger Territorien,
die sich nur unter schwierigen Bedingungen und mit bescheidenen
Ergebnissen extensiv bewirtschaften lassen (Altkastilien, Aragon,
Extremadura). Ahnlich verhilt es sich mit den Klimaschwankun-
gen. Neben die ausgedehnten von Hitze und Wasserknappheit ge-
plagten Regionen auf dem Zentralplateau und im Siiden reihen sich
regenreiche Zonen an der nordatlantischen Kiiste. Hingegen gibt
es entlang der gesamten Ostkiiste weite Gebiete, die ein moderates
Klima aufweisen. Extrem kalte Winter konnen dagegen in Soria,
Teruel, in Teilen der zentralen Hochebene, in den Pyreniden oder im
kantabrischen Gebirge vorherrschen, wihrend grofSe Teile des Lan-
des extrem heifle Sommer und milde Wintertemperaturen kennen.
Im atlantischen Teil Nordspaniens herrscht ein ozeanisches Klima
vor. GleichmiafSige Temperaturen, kithle Sommer und durch hiaufige
Regenfille bedingte Feuchtigkeit sind ein priagendes Element dieser
Region. Niederschlige kommen zu allen Jahreszeiten vor. Die Be-
wolkung kann so stark sein, dass eine Stadt wie Oviedo heute im
Schnitt nur 6o wolkenlose Tage im Jahr erlebt. Die Winde, die meist
aus Nord und Nordwest wehen, bringen den ozeanischen Regen
mit. Die mittlere Temperatur zeigt dhnliche Werte, wie sie in Mittel-
europa anzutreffen sind.

Nicht weniger abwechslungsreich als das Klima ist die Flora der
heterogenen hispanischen Landschaften mit ihren ausgedehnten
Weidegriinden, Olivenhainen, Getreidefeldern, Wein- und Gemiise-
anbaugebieten sowie Obstbaumkulturen, die seit dem Altertum
fur die Versorgung der Bevolkerung zentral waren. Nennenswerte
Waldgebiete kommen vor allem in den Pyreniden, im kantabrischen
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Massiv und in Teilen des Iberischen Gebirges vor. Daneben gesellt
sich eine umfangreiche Fauna. Schafe, Ziegen, Rinder, Schweine,
Pferde und allerlei Gefliigelvieh sind die wichtigsten Nutztiere. Sie
liefern neben Wolle, Fellen und Leder auch einen Teil der Ernih-
rung. Hinzu kommt der Fischfang entlang der extrem langen Kiis-
tengebiete, die fiir ihren Reichtum an Fischarten berihmt sind (Ga-
licia, Vizcaya, Cadiz, Malaga, Valencia). Zum Beispiel Thunfische,
Makrelen, Kabeljau und eine reiche Auswahl an Meeresfriichten
spielen von der Antike bis heute bei der Nahrungsbeschaffung eine
wichtige Rolle.s

Es war jedoch vor allem die Fiille und Vielfalt an Bodenschat-
zen, welche die Iberische Halbinsel zu einem Objekt der Begierde
machte. Die Bergwerkregion von Rio Tinto (Huelva) zog bereits
die Aufmerksamkeit der Phoniker auf sich, die auf der Suche nach
Kupfer, Eisenerz und Silber nach Hispanien gelangt waren. Nicht
weniger bedeutsam sollten die Blei- und Silberminen in der Sierra
Morena, in der Region um Cartagena und der Sierra Almagrera
werden, die von den Karthagern ausgebeutet wurden. Zusammen
mit dem Bergbaugebiet von Castulo (Jaén), wo riesige Mengen an
Silber gewonnen wurden, bildeten sie spiter das okonomische
Riickgrat der karthagischen Wirtschaft in der Auseinandersetzung
mit Rom. Zu einem systematischen und intensiven Abbau von Bo-
denschitzen kam es jedoch erst, als sich die Rémer auf der Iberi-
schen Halbinsel festsetzten. Die Edelmetalladern von Las Médulas
(Le6n) entwickelten sich in der romischen Kaiserzeit zum wichtigs-
ten Goldlieferanten des Reiches. Ohne ihre Ausbeutung ware die
romische Goldwahrung undenkbar gewesen. Ebenfalls bedeutsam
waren die Zinnobervorkommen von Almadén und Almodévar del
Campo (Ciudad Real), die zur Quecksilbergewinnung abgebaut
wurden. Uber ein Drittel des bis zum heutigen Tag weltweit gefor-
derten Quecksilbers stammt aus dieser Region.¢

Wie in den meisten Regionen des europidischen Kontinents las-
sen sich auf der Iberischen Halbinsel zahlreiche Spuren vorge-
schichtlicher Zivilisationen finden, deren Anfiange weit in die Ver-
gangenheit zurliickreichen. Die spektakuldren steinzeitlichen Hoh-
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lenmalereien im kantabrischen Altamira legen Zeugnis ab von den
hohen handwerklichen und kiinstlerischen Fertigkeiten einer Jager-
und Sammlergesellschaft, die etwa vor 14 coo Jahren in Nordhis-
panien beheimatet war und zahlreiche Nachweise ihrer zivilisatori-
schen Errungenschaften hinterlassen hat.7

Im Siidosten der Iberischen Halbinsel treffen wir auf den kup-
ferzeitlichen Grabungsplatz von Los Millares (Almeria), wo eine
befestigte Siedlung, die zahlreiche Wohneinheiten umfasste, freige-
legt werden konnte, die vor etwa sooo Jahren angelegt worden
ist. Sie zeichnet sich aus durch ihre michtige Umwallung und eine
Serie von Ganggrabern, dessen spektakuldrstes Monument ein ge-
waltiges Kuppelgrab ist, das auf eine hierarchisierte Gesellschafts-
ordnung hinweist. Die Stadt bot einigen Tausend Menschen einen
geschutzten Lebensraum. Thre Fortsetzung fand die Kultur von
Los Millares im nahegelegenen El Argar. Auch dort stofSen wir
auf eine dhnlich stadtisch geprigte Zivilisation, die sich vor etwa
4000 Jahren entfaltete und als eine der ersten Staatsbildungen auf
europdischem Boden angesehen werden kann. Wir treffen in die-
sem Zusammenhang ebenfalls auf eine komplexe gesellschaftliche
Schichtung und auf eine differenzierte Arbeitsteilung, die Riick-
schliisse auf erstaunliche Errungenschaften in den Bereichen der
Metallverarbeitung und der landwirtschaftlichen ErschlieSung der
Ackerflachen erlaubt. Die gefundenen grofen Mengen an Kupfer-
und Silbergegenstinden zeugen vom Reichtum der Oberschichten,
die sich allerdings von der Mehrheit der kirglich lebenden Bevol-
kerungsmehrheit deutlich abhob.8

Zwischen den Bewohnern der Hoéhlen von Altamira im Nor-
den und den urbanen Bevolkerungen von Los Millares und El Ar-
gar im Siiden entfaltet sich tiber Zeit und Raum ein breites Spek-
trum regional segmentierter, unterschiedlicher Besiedlungsraume
und Kulturformen, die erhebliche Teile des Territoriums der Iberi-
schen Halbinsel umfassen, ohne grofSere zusammenhingende Ein-
heiten zu bilden. Die bronzezeitlichen Urnenfelder «campos de
urnas» und die eisenzeitlichen Kulturen im tartessischen, iberi-
schen, keltischen und keltiberischen Raum markieren den Uber-
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gang von der Vor- zur Frihgeschichte des Landes. Vor der Ankunft
der ersten Kolonisten aus dem 6stlichen Mittelmeer war die Iberi-
sche Halbinsel alles andere als menschenleer. Die gesamte Ost-
kuste, das Guadalquivir- und das Ebrotal, weite Bereiche des kas-
tilischen Hochplateaus (meseta) und der Atlantikkiiste sowie die
Pyrendenregion wiesen eine beachtliche demographische Dichte
auf.o

2. East meets West: Phoniker in Hispanien

Die aus der Levante (heute Libanon) stammenden Phoniker haben
tiefe Spuren in Iberien hinterlassen. Sie sind ein pragendes Element
der hispanischen Friithgeschichte geworden.r Neben einer Reihe
technischer Innovationen und handwerklicher Fertigkeiten, die
sich von der Keramikherstellung tiber die Textilverarbeitung bis
hin zur Metallgewinnung- und Veredelung erstreckten, halfen sie
mit, den Oliven- und Weinanbau sowie die Schrift im westlichen
Mittelmeerraum zu verbreiten. Die von ihnen ausgehenden Kon-
takte und Anregungen haben einen zentralen Beitrag zur Ethno-
genese der einheimischen Gesellschaften geleistet.

Spatestens seit dem 8. Jahrhundert v. Chr. vervielfaltigen sich
die Zeugnisse der phonikischen Prasenz im siidhispanischen Raum.
Seefahrer und Hiandler wurden von den wirtschaftlichen Perspekti-
ven der unweit der Kiistenregionen liegenden Bodenschitze ange-
zogen. Sie liefSen sich an strategisch giinstigen Orten nieder, um
sich neben Rohstoffen wie Wolle, Fellen oder Holz vor allem Me-
talle wie Silber, Kupfer, Eisenerze oder Zinn zu beschaffen, die in
eigens eingerichteten Stutzpunkten gelagert, verarbeitet und ver-
marktet wurden. Allmihlich wandelten sich die urspriinglichen
Schiffsanlegestellen zu dauerhaften Niederlassungen, die eine grofe
Anziehungskraft auf ihre unmittelbare tartessisch-turdetanische
Umgebung ausiibten. Von dort aus entfaltete sich ein bedeutender
Kulturtransfer, der ebenso die Ethnogenese der iberischen Bevolke-
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rungsgruppen der Ostkustenregion stark beeinflusste. Besonders
vielfaltige Impulse gingen von der jenseits der StrafSe von Gibraltar
gegriindeten Siedlung Gades (Cadiz) aus, die ilteste, bevolkerungs-
reichste und nach Karthago bedeutendste phonikische Stadt im
Westen des europdischen Kontinents. Dort liefen die Seerouten
nach Nordafrika und entlang der Atlantikkiiste zusammen. Die
rasch wachsende Ansiedlung vermochte das fruchtbare Hinterland
an der Miindung des Guadalquivirs sowie die ergiebigen Fisch-
fanggrunde der Region wirtschaftlich zu erschliefSen. Der Handel
mit dem Zinn aus Nordhispanien und Britannien sowie die Ver-
marktung der Kupfervorkommen aus den Bergwerken von Rio
Tinto (Huelva) machten ihre Bewohner wohlhabend. Mit der Zeit
entwickelte sich die Stadt zum wichtigsten Akteur und zum Refe-
renzpunkt der phonikischen Zivilisation am dufSersten westlichen
Rand der Mittelmeerwelt.

Die nachstehend aufgefiihrten Orte bieten die bekanntesten Re-
ferenzen fur phonikische Anwesenheit auf der Iberischen Halbin-
sel. Trotz ihrer beachtlichen Dichte bilden sie nicht die Gesamtheit
der einst vorhandenen Niederlassungen. Es ist denkbar, dass wei-
tere Grabungsfunde die bereits bestehende Siedlungskarte noch
vervollstindigen werden. Dies durfte fiir den Kiistenstreifen zwi-
schen Huelva und Cadiz beziehungsweise Cadiz und Tarifa oder
zwischen Gibraltar und Torremolinos (Malaga) der Fall sein. Da
die uns bekannten Grabungsplatze lediglich eine Auswahl darstel-
len, bleibt jede historische Schlussfolgerung aus den vorhandenen
archiologischen Uberresten unweigerlich vorliufiger Natur. Zu
dieser Einschrinkung, welche die Anzahl der Siedlungen betrifft,
gesellt sich eine zweite, die mit der Interpretation der dort aufge-
fundenen archidologischen Materialien zusammenhingt. Bei unse-
rem gegenwartigen Kenntnisstand ist es zwar aufgrund der Strati-
graphie, Architekturelemente, Keramikanalyse und Ornamentik
moglich, zwischen einem altphonikischen (8. bis 6. Jahrhundert
v. Chr.) Bestand und den von der Forschung als westphonikisch
oder punisch bezeichneten (6. bis 3. Jahrhundert v. Chr.) Fundhori-
zonten zu unterscheiden, aber inwiefern dabei punisch mit kartha-
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gisch als identisch angesehen werden kann, lasst sich in vielen Fal-
len nicht befriedigend klaren.>

Gades

Gades (phonikisch Gadir) war nach Karthago die namhafteste
phonikische Stadt des Westens. Folgt man den zeitlich sehr spaten
schriftlichen Quellen, so ging ihre von Tyros aus erfolgte Erstbe-
siedlung auf das 11. Jahrhundert v.Chr. zuriick.3 Allerdings ver-
mochte die archdologische Forschung bislang lediglich Funde ab
dem 8. Jahrhundert v. Chr. vorzulegen (Abb. 1). Dies bietet Anlass
fir eine Diskussion der widerspriichlichen Ansitze, die sich aus der
Diskrepanz zwischen der literarischen und der archiologischen
Uberlieferung ergibt.+ Wenn sich auch der Beginn der Belegung der
Siedlung nicht mit Genauigkeit ermitteln lisst, so sind wir uber die
bis heute andauernde kontinuierliche urbane Besiedlungsphase
besser unterrichtet. Die Bedeutung der Stadt als Ausgangspunkt
der phonikischen Aktivititen auf hispanischem Boden wird aller-
dings weniger durch die archidologische Evidenz als vielmehr durch
die starke Berucksichtigung, die Gades in den schriftlichen Quellen
findet, bezeugt.s Daher ldsst sich zur Topographie der altphoniki-
schen Niederlassung nur wenig Zuverlassiges sagen. Der alte Stadt-
kern lag wohl unterhalb der heutigen Stadt Cadiz, wo sich wichtige
Kultstdtten befanden. Ein Kronostempel, ein Heiligtum mit Ora-
kel, das der Venus Marina geweiht war, vor allem aber die be-
rithmte Kultstitte zu Ehren des Gottes Melkart — die phonikische
Hauptgottheit, die auch in Karthago verehrt wurde — verliehen der
Stadt ein unverwechselbar sakrales Geprige.¢ Mit Sicherheit war
Gades seit Beginn der phonikischen ErschliefSung des fernen Wes-
tens der Hauptumschlagplatz fiir die Beschaffung, den Vertrieb
und die Vermarktung der zahlreichen Bodenschitze, die am unte-
ren Guadalquivirtal gefordert wurden. Auch in spiterer Zeit blieb
der Handel der bestimmende wirtschaftliche Faktor der in den
nachfolgenden Epochen an strategischer Bedeutung kontinuierlich
wachsenden Stadt.
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Beispielhaft l4sst sich dies am Anteil von Cadiz am Handelsauf-
kommen in der Neuzeit illustrieren. Seit der Entdeckung des ameri-
kanischen Kontinents am Ende des 15. Jahrhunderts erhielt die am
Atlantischen Ozean in der Nihe der Miindung des Guadalquivir
gelegene Hafenstadt neben Sevilla eine Monopolstellung fiir den
maritimen Guteraustausch mit der Neuen Welt, was in gewisser
Weise ihre seit der Antike wahrgenommene Funktion als Handels-
drehscheibe widerspiegelte. Fir ihre Vitalitat spricht auch, dass
sich im Jahr 1812 eines der ersten freigewahlten Parlamente Euro-
pas ausgerechnet diese Stadt als Tagungsort auserkor (Cortes de
Cadiz).

Aufgrund seiner bevorzugten Lage zwischen Mittelmeer und
Atlantik besaf$ Gades einen natiirlichen Standortvorteil und spielte
im Zwischenhandel, etwa beim Giiteraustausch mit den Zinnlin-
dern Nordhispaniens, Westgalliens und Britanniens eine wichtige
Rolle.” Zu dem Fernhandel mit Metallen und Luxusgiitern gesellte
sich die wirtschaftliche Ausbeutung seines fruchtbaren Hinterlands
einschliefSlich der umliegenden Gewisser. Fischfang, Wein, Ol, Ge-
treide, Schafe und Rinder waren wichtige Exportartikel der gadita-
nischen Hiandlerdynastien.8 Dass Gades eine Miinzpragestitte be-
safs, unterstreicht die merkantile Bedeutung der Stadt.> Zur Frage
der Verbindung zwischen Gades und seiner tyrischen Mutterstadt
lasst sich ebenso wie zur Thematik seiner politischen Organisa-
tion kaum etwas aussagen. Zwar erwiahnt Livius (ca. 59 v.Chr.—
17n.Chr.) Sufeten als oberste Magistrate der autonomen Ge-
meinde,™ aber diese Angabe stammt aus der Epoche des zweiten
romisch-karthagischen Krieges, und es ist problematisch, sie auf
frihere Zustiande einfach zu tibertragen. Der oft gemachte Versuch,
diese Liicke mit Analogieschliissen zu fiillen, namentlich die besser
bekannten Verhiltnisse der Stadt Karthago auf Gades zu ubertra-
gen, kann nur als eine Verlegenheitslosung bezeichnet werden.
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Cerro del Prado (Guadarranque)

An der Bucht von Algeciras (heutige Provinz Cadiz) liegt nur wenige
Kilometer landeinwirts eine phonikische Siedlung auf der Anhohe
von Cerro del Prado am linken Miindungsarm des Guadarranque,
die trotz der heutigen Entfernung zum Meer fiir die Schifffahrt zu
der Zeit, als sie gegriindet wurde, erreichbar gewesen ist.”* Wie fiir
alle nachfolgend aufgelisteten Niederlassungen kennen wir den
phonikischen Namen des Platzes nicht. Die Belegung der Nieder-
lassung datiert vom letzten Drittel des 7. Jahrhunderts v. Chr. und
ihre Lebensdauer scheint sich bis zum 5. Jahrhundert v. Chr. er-
streckt zu haben. Thre Funktion als Warenumschlagplatz ist neben
der fur den Fern- und Nahverkehr duferst giinstigen Lage zwischen
der Reede von Algeciras und dem Felsvorsprung von Gibraltar so-
wie den guten Verbindungswegen zum Hinterland durch zahlreiche
Amphorenfunde erwiesen, welche die Bedeutung dieses Platzes fiir
den Giiteraustausch mit unterschiedlichen Handelspartnern unter-
streichen. Eine dazugehorige Nekropole ist bisher allerdings noch
nicht gefunden worden.

El Villar (Guadalhorce)

Ostlich vom Cerro del Prado, bereits auf dem Gebiet der heutigen
Provinz Madlaga, befindet sich an der Miindung des Guadalhorce
die phonikische Niederlassung von El Villar.* Folgt man dem Fluss-
lauf des Guadalhorce Richtung Norden, so gelangt man iiber Ante-
quera und das mittlere Tal des Genils zu den landwirtschaftlich
fruchtbaren Ackerboden der «campifa» von Sevilla und Cérdoba
sowie weiter ostwarts zu der hiigeligen Region rund um Castulo —
neben den Minen von Rio Tinto und Cartagena das ergiebigste
Bergbaugebiet der Iberischen Halbinsel in dieser frithen Epoche.
Der Beginn der Ansiedlung datiert ins 7. Jahrhundert v. Chr. Spatere
Besiedlungsformen aus dem 6. und 5. Jahrhundert v. Chr., die unter
einheimischem Einfluss standen, kennzeichnen die nachste Phase in
der Belegungskontinuitit des Platzes.™> Auch dort ist die zur Nie-
derlassung gehorige Nekropole nicht ausgegraben worden.
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Toscanos

Ostlich vom Guadalhorce treffen wir am Westufer des Velez auf
die phonikische Ansiedlung von Toscanos (heutige Provinz Ma-
laga).™s Thre Grundung lisst sich um die Mitte des 8. Jahrhunderts
v. Chr. ansetzen. Wegen des Herkunftsortes ihrer ersten Bewohner
hat man aufgrund der uberproportional vorkommenden Anteile
an oOrtlicher Keramik an Gades gedacht.m¢ Die Siedlung, die sich
eines gewissen Wohlstands erfreut haben diirfte, scheint nur bis zur
ersten Halfte des 6. Jahrhunderts v. Chr. bestanden zu haben, wie
die Untersuchung der besser erhaltenen Uberreste nahelegt. Gegen
Ende des 7. Jahrhunderts v. Chr. wurde auf dem Huigel von Alarcon
eine aufwindige Befestigungsmauer errichtet, die auf eine jiingere
Siedlungsphase der Niederlassung hinweist, die sich bis ins 5. Jahr-
hundert v.Chr. erstreckte. Toscanos ist aufgrund der Grabungs-
ergebnisse einer der am besten bekannten phonikischen Fundplitze
auf hispanischem Boden. Entsprechend der Soliditit und Qualitait
einiger der teilweise erhaltenen Fundamente zahlreicher Bauten so-
wie aufgrund des Fassungsvermogens der Siedlung muss sie eines
der wichtigsten phonikischen Wirtschaftszentren der Region ge-
wesen sein.’7 Gegeniiber Toscanos liegt am Ostufer des Velez die
Nekropole von Cerro del Mar, die im 7. und 6. Jahrhundert v. Chr.
noch belegt war.m8 Unweit von Toscanos, nordlich der Anhohe von
Alarcén, gibt es eine weitere Nekropole auf der Finca Jardin. Die
Inventare der tiber 100 erhaltenen Graber zeigen ein Datierungs-
spektrum, das sich vom 6. bis zum 4. Jahrhundert v. Chr. erstreckt;
die Funde aus den Sarkophagbestattungen weisen auf das 5. und
4. Jahrhundert v. Chr. hin.™ Vermutlich diente das Areal von Jardin
zunichst dem Hauptort Toscanos, dann in spiterer Zeit der An-
siedlung auf dem Cerro del Mar als Nekropole.

Jahrelang wurde das auf dem Gelande von Toscanos liegende
Ruinenfeld mit der griechischen Polis Mainake gleichgesetzt. Doch
die Grabungsbefunde sprechen gegen eine griechische Identitit
dieser Siedlung, die vielmehr eine phonikische Niederlassung dar-
stellt, welche bis zum Ende des 6. Jahrhunderts v. Chr. bestand. Fast
ein halbes Jahrtausend blieb der Ort ein Trummerfeld, bis er in
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augusteischer Zeit wiederbesiedelt wurde, womit die archaische
Niederlassung eine neue Belegung verzeichnete, die bis zur Spat-
antike dauerte. Dann wurde der Platz aufgegeben und fiel der Ver-
gessenheit anheim. Diesem Befund widerspricht die bei einigen
griechischen Autoren anzutreffende Zuschreibung von Mainake
als griechische Kolonie. Allerdings dufSern sich die altesten Ge-
wihrsmianner deutlich zurtickhaltender. So bezeichnet sie Heka-
taios von Milet (Ende 6. Jahrhundert v. Chr.) als keltische Stadt,z°
wihrend Herodot (5. Jahrhundert v. Chr.) sie gar nicht zu kennen
scheint. Bereits dies diirfte ein gewichtiger Einwand gegen die grie-
chische Abkunft des Ortes sein. Denn dass ausgerechnet Herodot,
dem wir die Kenntnis der phokiischen Westkolonisation verdan-
ken, von einer angeblich phokidischen Stadt Mainake gar keine
Notiz genommen haben sollte, spricht fiir sich.2r Erst in einem im
2. Jahrhundert v.Chr. entstandenen Gedicht des Pseudo-Skym-
nos, in dem der Autor Ephoros’ Bemerkungen zur Geographie des
Westens verarbeitete, wurde erstmals eine Verbindung zwischen
Mainake und dem phokaischen Massalia hergestellt. Diese nach-
traglich vorgenommene Filiation bestatigt jedoch einen bekannten
Trend, namlich namhafte Orte (und Mainake wire dann der west-
lichste koloniale Vorposten) fiir den griechischen Kulturkreis zu
vereinnahmen. In diesem Sinne hatte Aristoteles selbst Rom als hel-
lenische Polis ausgegeben. Entscheidend an der von Strabo tiberlie-
ferten Notiz ist, dass die als Mainake bezeichnete Ruinenstadt alle
charakteristischen Merkmale einer griechischen Polis aufweise.22
Seine Gewdhrsleute, Artemidor beziehungsweise Poseidonios, wa-
ren wohl vor Ort und hielten ihre Eindruiicke fest, das heif$t, sie
haben ein Trimmerfeld erblickt, das durch die RegelmafSigkeit und
Konsistenz der Fundamente hervorstach, und meinten, das konne
nur eine hellenische Siedlung sein. Auf diese Weise war, wie Hans-
Georg Niemeyer deutlich gemacht hat, das «griechische» Mainake
geboren.23 Die hellenische Identitit der in Augenschein genom-
menen Uberreste beruhte folglich auf den subjektiven Eindriicken
einer von spiten Autoren vorgenommenen interpretatio graeca.
Lehrreich an dieser Fallstudie ist, dass sich die landlaufige Vor-
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stellung einer griechischen Polis an einem ausgewogen gestalteten
Siedlungsplatz orientierte. Mit einer Polis verband man planmifSig
ausgefiihrte Straflenziige, reprasentative Bauten, iiberhaupt eine
durchdachte stidtische Anlage. Orte, deren Uberreste (wie dies bei
Toscanos der Fall war) Symmetrie und Monumentalitit erkennen
liefSen, mussten folglich Schopfungen griechischen Geistes gewesen
sein. Wie kurz diese Annahme jedoch greift, ist offensichtlich. Die
Phoniker brauchten sich diesbeziiglich nicht hinter den Hellenen zu
verstecken. Die griechische Umdeutung der phonikischen Nieder-
lassung von Toscanos liefert einen anschaulichen Beleg dafiir.

Morro de Mezquitilla, Chorreras

Auf der Anhohe des Morro de Mezquitilla (heutige Provinz Ma-
laga), unmittelbar am Ostufer des Algarrobo liegt eine weitere pho-
nikische Niederlassung, deren Belegungszeit sich vom 8. bis zum
5. Jahrhundert v. Chr. zuruckverfolgen lisst.24 Ganz in der Nihe,
am gegeniiberliegenden Ufer des Flusses, befinden sich die Kammer-
graber von Trayamar, die im 8. Jahrhundert v. Chr. angelegt wur-
den und bis etwa zu Beginn des 6. Jahrhunderts v. Chr. als Nekro-
polen gedient haben.2s Nur wenige Kilometer 6stlich vom Morro
de Mezquitilla finden wir die ebenfalls aus dem 8. Jahrhundert
v. Chr. stammende phonikische Niederlassung von Chorreras.2¢
Ihre Lebensdauer war extrem kurz, denn bereits wihrend des
7. Jahrhunderts v. Chr. verliert sich die Besiedlungsspur. Da der Ort
moglicherweise etwas alter war als Morro de Mezquitilla, wurde
vielleicht dieser Siedlungsplatz zugunsten seiner jiingeren, topogra-
phisch giinstiger gelegenen Nachbarsiedlung aufgegeben.27 Eine
eigene Nekropole von Chorreras ist bisher nicht bekannt.
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Almufnecar

Das aus unseren schriftlichen Quellen bekannte Sexi (iiber die Her-
kunft des Namens wissen wir nichts) wird im Allgemeinen mit Al-
mufiecar (heutige Provinz Granada) gleichgesetzt.28 Das antike
Sexi lag wohl unterhalb der heutigen Stadt Almufiecar und konnte
daher nicht ausgegraben werden.z9 Obwohl aufgrund der starken
Verlandung gegenwirtig kaum erkennbar, befand sich die ur-
spriingliche phonikische Siedlung auf einer Halbinsel oder Insel,
die von den Hiugeln, welche die Bucht des Hafenbereichs umrah-
men, eingeschlossen war. Damit besafS sie einen geradezu idealen
Ankerplatz, der die Sicherheit des Schiffsverkehrs gewihrleistete.
Aussagen uber das chronologische Spektrum von Sexi lassen sich
allerdings nur aufgrund der zur phonikischen Siedlung gehorenden
Nekropolen von Cerro de San Cristébal und Puente de Noy tref-
fen. Die dort aufgefundenen Materialien weisen typisch phoniki-
sche Grabinventare auf, die ab dem 8. Jahrhundert v. Chr. datiert
werden konnen, was eine Einordnung dieser Niederlassung ins
Spektrum ihrer westlichen Schwestersiedlungen ermoglicht.so Na-
here Erkenntnisse Uber die Eigenart und die Bedeutung der Sied-
lung lassen sich nicht ermitteln. Allerdings legen eine Reihe von
Materialserien aus der Nekropole von Puente de Noy wie Ampho-
ren, Salbenbehilter und allerlei Gebrauchskeramik die Vermutung
nahe, dass Sexi durchgehend als Umschlagplatz fir den phoniki-
schen und spiter karthagischen Handel mit den iberischen Volkern
Stuidosthispaniens diente.

Adra

Am Westufer des urspriinglichen Verlaufs des Flusses Adra befindet
sich die westlichste phonikische Niederlassung auf siidandalusi-
schem Boden. Die in den literarischen Quellen erwihnte Stadt Ab-
dera (die Nomenklatur ist griechisch), die mit grofSer Wahrschein-
lichkeit dem heutigen Adra (heutige Provinz Almeria) entspricht,3*
hat auf der Anhohe des Cerro de Montecristo phonikische Mate-
rialien aus dem 7. Jahrhundert v. Chr. geliefert.32 Die Erforschung
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der Grabinventare erbrachte bisher lediglich chronologische An-
haltspunkte, die frithestens ab dem 5. Jahrhundert v. Chr. anzuset-

zen sind.

Villaricos

Im Miindungsgebiet des Almazora befindet sich in der Nihe des
Bergbaugebiets der Sierra Almagrera Villaricos (heutige Provinz Al-
meria), die nordlichste aller phonikischen Niederlassungen auf dem
hispanischen Festland. Von den bisher vorgestellten Siedlungsplat-
zen hebt sich der Charakter von Villaricos deutlich ab. Dies zeigen
vor allem die zahlreichen Grabinventare, die als Beigaben Tonge-
fafse, diverse Metallobjekte, dekorativ ausgestattete StraufSeneier
oder Totenmasken enthalten. Die Ahnlichkeit dieser Materialien
aus Villaricos mit denen, die ab dem 6. Jahrhundert v. Chr. auf Ebu-
sus (Ibiza) vorkommen und entweder karthagischer Herkunft oder
zumindest stark davon beeinflusst sind, ist ganz offensichtlich.33
Gegeniiber den fritheren altphonikischen Horizonten von Toscanos
oder Chorreras aus dem 8. und 7. Jahrhundert v. Chr. gilt es, die in
Ebusus und Villaricos nachweisbaren Einflisse jiingeren Datums
(6. bis 4. Jahrhundert v. Chr.) zu unterscheiden. Zu deren Kenn-
zeichnung konnen die als westphonikisch oder punisch eingestuf-
ten Gegenstiande, die im nordafrikanischen Raum auf Sizilien, Sar-
dinien und Ebusus vorkommen und wohl aus karthagischen
Werkstatten stammen diirften, herangezogen werden.

Ibiza

Die Zugehorigkeit von Ibiza (Ebusus) zum karthagischen Macht-
bereich und zwar seit der Anlage der ersten Niederlassung auf der
Insel im 7. Jahrhundert v. Chr. lasst sich nach dem heutigen For-
schungsstand nicht aufrechterhalten.3+ Man kann zwei unter-
schiedliche Phasen kolonialer Prasenz auf der Insel konstatieren,
die Ausdruck unterschiedlicher historischer Konstellationen sind.
Aus dem 7. Jahrhundert v. Chr. stammen die dltesten Spuren einer
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phonikischen Besiedlung. Allerdings lasst sich im Hinblick auf
kiinftige Ausgrabungen nicht ausschliefSen, dass sich noch iltere
Fundhorizonte, etwa ab der Mitte des 8. Jahrhunderts v. Chr., ver-
gleichbar zu Toscanos, Guadalhorce oder Almufiecar ergeben kon-
nen. Erst ab dem 4. Jahrhundert v. Chr. ist eine starke karthagische
Prasenz auf der Insel uniibersehbar, die bereits im 5. Jahrhundert
v. Chr. eingesetzt hatte.35 Wie nun die Ausgestaltung des Verhalt-
nisses zwischen Ibiza und Karthago im Einzelnen aussah, entzieht
sich weitgehend unserer Kenntnis. So kann man tber die Stellung
der einheimischen Bevolkerung gegeniiber den karthagischen Ein-
wanderern ebenso wenig sagen wie uber den rechtlichen und poli-
tischen Stellenwert der Insel innerhalb des karthagischen Macht-
bereichs. Wenn wir allerdings auf Analogien zuriickgreifen, wie sie
etwa aus dieser Zeit fur Sizilien und Sardinien bekannt sind, so
diirfte die Existenz einer karthagischen Infrastruktur auf Ibiza als
gesichert gelten (Abb. 2). Fir die Regelung des Handels, der Stadt-
befestigung und der Verwaltung der Einklinfte waren karthagische
Amtspersonen und entsprechende Einrichtungen notig. SchliefSlich
war die Insel ein wichtiger Verschiffungshafen fiir die von Kar-
thago besonders im Verlauf des 4. Jahrhunderts angeworbenen his-
panischen und balearischen Soldner.3¢ Versucht man, das ebusita-
nisch-karthagische Verhiltnis in Phasen darzustellen, so zeigt sich
gegen Ende des 6. und zu Beginn des 5. Jahrhunderts v. Chr. ein
deutliches karthagisches Interesse fiir die Insel. Dies war verbun-
den mit einer Intensivierung der Wirtschaftskontakte zwischen
Karthago und den Ibiza gegeniiberliegenden Gebieten im Siidosten
Iberiens. Dort spielte Villaricos eine ausschlaggebende Rolle. Inso-
fern beruhte die Bedeutung der Insel auf ihrer Stellung als Zwi-
schenstation, Umschlagplatz und strategischem Knotenpunkt fiir
den karthagischen Westhandel.

Die phonikischen Niederlassungen an der andalusischen Kiiste
verdankten ihre Entstehung hauptsachlich dem an Eisenerz, Silber
und Kupfervorkommen reichen Hinterland. Der Metallhandel mit
den einheimischen Tartessiern bildete das Zentrum ihrer wirt-
schaftlichen Aktivitaten. Auf dem gut bekannten Siedlungsplatz
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von Toscanos sind Lagerhduser und ein Metallverhuittungswerk,
dartiber hinaus die entsprechenden Anlagen zur Gewinnung und
Verarbeitung von Purpur belegt, was auf eine Diversifikation der
wirtschaftlichen Tatigkeit hinweist, die nicht ausschlieSlich auf der
Bergung und Vermarktung von Bodenschitzen beruhte. Neben
Metallhandel und -verarbeitung darf die Bedeutung der Landwirt-
schaft als eines wichtigen 6konomischen Faktors nicht tibersehen
werden.37 Die aus dem Ackerbau gewonnenen Erzeugnisse wie
Wein, Ol, Getreide, ferner der Fischfang, der eingepokelt haltbar
gemacht wurde, sowie die aus Karthago und Griechenland impor-
tierten Luxuswaren wie Gold und Elfenbeinschmuck, prachtige
Waffen oder Keramik diirften die von den einheimischen Ober-
schichten hochgeschitzten Tauschobjekte fiir den Erhalt der be-
gehrten Metalle gewesen sein. Dieser Warenstrom wurde von den
phonikischen Hifen Stidhispaniens zu den nordafrikanischen, sizi-
lischen, italischen und ostmediterranen Abnehmern exportiert. Im
Gegensatz zu den griechischen Kolonien in der Magna Graecia
scheinen die phonikischen Niederlassungen an der hispanischen
Kuste, mit Ausnahme von Gades, tiber kein nennenswertes Umland
(Chora) verfugt zu haben. Wohl lasst sich eine zivilisatorische Aus-
strahlung in die einheimischen Siedlungen der niheren und ferne-
ren Umgebung nicht in Abrede stellen, ein eigenes 6konomisch as-
similiertes und politisch abhingiges Hinterland kann jedoch nicht
nachgewiesen werden. Unter Ausnutzung ihrer giinstigen geogra-
phischen Lage richteten diese Siedlungen das Augenmerk auf die
Verfolgung ihrer merkantilen Interessen. Dennoch sind Briiche in
der Belegungskontinuitit mancher Orte uniibersehbar, die schliefs-
lich zu deren Aufgabe fiihrten, was auf Krisenlagen und 6konomi-
sche Umbriiche verweist. Ferner sind an manchen Orten Spuren
spaterer karthagischer oder einheimischer Siedlungskontinuitaten
ersichtlich. Dies lasst sich anhand der Fundhorizonte aus Ibiza und
Villaricos illustrieren. Ab dem 5. Jahrhundert v. Chr. bildete Villari-
cos den wohl bedeutendsten kommerziellen Stutzpunkt der Kar-
thager auf hispanischem Boden. Aufgrund seiner giinstigen Lage
gegeniiber Ibiza sowie gegenuiber den in unmittelbarer Nihe lie-
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genden Bergbaugebieten des Almagreragebirges, Cartagena und
Castulo bot diese Gegend beste Voraussetzungen zum Aufbau einer
Handelsroute und eines Verteilungsnetzes fiir die Rohstoffe dieser
Region. Daher weist eine karthagische Prasenz in der Almazora-
miindung auf eine planmafSige Strategie seitens der nordafrikani-
schen Metropole hin, die vielfaltigen wirtschaftlichen Ressourcen
der Region zu erschliefen. Obwohl die westwairts gelegenen anda-
lusischen Kiistenregionen wohl eine Domine der gaditanischen
Schifffahrt und des Handels blieben, sicherten sich die Karthager
durch ihren Zugang auf Villaricos all jene wichtigen Rohstoffe,
Edelmetalle, Agrarprodukte und nicht zuletzt auch den Zugriff auf
die potenziellen Soldner, die der siidhispanische Raum zu bieten
hatte.

3. Griechen an der Ostkiiste

Die friiheste literarische Nachricht tiber Kontakte zwischen dem
griechischen Kulturraum und der Iberischen Halbinsel liefert der
griechische Historiker Herodot, der von einer legendenumrankten
Schifffahrt des Samiers Kolaios berichtet (um 630 v. Chr.). Dieser
sei bis an die Meerenge von Gibraltar gesegelt, wo er sich als erster
Grieche am Tartessoshandel beteiligte.r Der gleiche Autor ver-
merkt, dass die Phokder wihrend des 6. Jahrhunderts v. Chr. enge
Handelsbeziehungen zu den Tartessiern unterhielten und von ih-
rem Herrscher Arganthonios sogar eingeladenen wurden, sich in
Sudhispanien anzusiedeln. Die knappen Berichte der Schriftquellen
werden durch eine reichhaltige archiologische Evidenz bestatigt:
Die Spur eines Warenaustausches zwischen Stidhispanien und der
griechischen Welt lisst sich bis ins 7. Jahrhundert v. Chr. zuriick-
verfolgen.

Verglichen mit dem phonikischen Beitrag zur Akkulturation des
Landes ist die Quantitidt und Intensitit der griechischen Prisenz in
Hispanien geringer zu veranschlagen. Wihrend die phonikischen
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Niederlassungen einen geographisch weit ausgedehnten Kranz ent-
lang der heutigen andalusischen Kiste bildeten, konzentrierten
sich die griechischen Siedler auf den nordosthispanischen Raum
im Golf von Rosas am FufSe der Pyrenden. Dartiber hinaus galt
die griechische Schifffahrt den mediterranen Kiistenregionen, wo
die Handelsherren seit dem 7. Jahrhundert v. Chr. Beziehungen zu
den Volkern Iberiens kniipften. Die Griechen beeinflussten die Pro-
duktion von Kunstgegenstanden und Keramikobjekten und trieben
eine Reihe technischer und nautischer Neuerungen voran. Ahn-
lich wie die Phoniker lieferten sie ebenfalls einen Beitrag zur Opti-
mierung der Architektur, des Stadtebaus, des Handwerks und der
Agrarwirtschaft in jenen iberischen Gesellschaften, die mit ihnen
regelmifSige Kontakte pflegten.

Ein erster Blick auf den Anteil des griechischen Einflusses auf
die iberische Kultur lasst eine auffillige Diskrepanz zwischen den
knappen literarischen Notizen beziehungsweise den archiologi-
schen Uberresten und der Fiille an Publikationen zum Thema of-
fenbar werden. Die altere Forschung ging in Anlehnung an einige
spate schriftliche Zeugnisse von der Existenz eines dichten Giirtels
griechischer (massaliotischer) Kolonien an der hispanischen Ost-
kuste aus. Demgegeniiber fiel der Mangel einer archiologischen
Bestitigung kaum ins Gewicht. Mittlerweile ist man um eine diffe-
renziertere Sichtweise bemiiht. Dass die dabei gewonnenen Ein-
sichten haufig gerade in kein Schema passen, erhoht die Glaubwiir-
digkeit der daraus abgeleiteten Schlussfolgerungen.> Uberblickt
man das Spektrum der griechischen Beziehungen zu den Volkern
Iberiens, so kann von folgender Bestandsaufnahme ausgegangen
werden: Sowohl literarisch als auch archidologisch nachweisbare
griechische Stadte auf der iberischen Kiiste gibt es lediglich zwel,
namlich die stdlich der Pyreniden (beide innerhalb des Wirkungs-
radius von Massalia) angelegten Siedlungen von Emporions und
Rhode. Demgegeniiber miissen zwei Siedlungen aufgrund der ar-
chiologischen Evidenz in Verbindung mit einer Neuinterpretation
der schriftlichen Quellen aus dem Kreis der griechischen Kolonien
ausgeschieden werden. Es handelt sich dabei um die an der andalu-
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sischen Kiiste verortete Stadt Mainake+ sowie um die am Kap de la
Nao filschlich vermutete Kolonie Hemeroskopeion. AufSerdem
gibt es weitere Siedlungen, die nur in den literarischen Quellen auf-
tauchen, die aber nicht lokalisiert werden konnten: Pyrene, Akra
Leuke, Alonis, Molybdine oder Zakynthos.

Ahnlich wie Mainake ist auch die vermeintliche griechische Sied-
lung Zakynthos Gegenstand einer ideologisch aufgeladenen Dis-
kussion hinsichtlich der Abstammung ihrer urspriinglichen Bewoh-
ner geworden, wie ein Blick auf ihre nachtragliche Instrumentalisie-
rung aufzeigt: Auf dem Hohepunkt des romisch-karthagischen
Tauziehens um die iberische Stadt Arse, besser bekannt als Sagunt,
vermerkt der romische Historiker Livius, dass die Saguntiner aus
der griechischen Insel Zante und aus der lateinischen Stadt Ardea
stammten.s Damit sollte mittels eines Herkunftsmythos ein Paralle-
lismus zu Rom hergestellt werden, weil die Romer einst ebenfalls
aus dem Osten (Troja) in den Westen eingewandert waren. Die
Konstruktion einer Nahbeziehung zwischen Saguntinern und R6-
mern wollte suggerieren, dass sich Letztere bei ihrem Engagement
in Hispanien lediglich ihrer fernen Verwandten annahmen, um sie
vor der karthagischen Bedrohung zu schiitzen. Es gibt aber keiner-
lei Spuren aufer der livianischen Behauptung, die eine derartige
Einbettung der Stadt in den romischen Wirkungskreis belegen
konnte. Die erdichtete Griindungssaga diente dem Zweck, die ro-
mische Intervention in Hispanien zu rechtfertigen. Sagunt war im-
mer eine einheimische Siedlung gewesen, wie die Miinzemissionen
zeigen, die ihren iberischen Namen verkiinden: Arse. Nach neueren
Erkenntnissen soll die karthagische Bezeichnung der Stadt Karta-
lias gelautet haben.6

Die Kontaktaufnahme der Griechen zur Iberischen Halbinsel
kann nicht in Analogie zu den in der Magna Graecia oder Sizilien
vorherrschenden Gepflogenheiten gedacht werden, wo tatsiachlich
eine ausgedehnte Siedlungstitigkeit (Ackerbiirgerkolonien) das he-
rausragende Merkmal der griechischen Prasenz bildet. Die spezifi-
schen Bedingungen des mit dem Auftreten der Phokaer erstmals
sichtbaren Prozesses der griechischen ErschliefSung des fernen Wes-
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tens legen nahe, zwischen Kolonisation und Handelsbeziehungen
zu differenzieren, da jeder dieser Vorstellungen unterschiedliche
Voraussetzungen zugrunde liegen. Auf der Iberischen Halbinsel
spielte die griechische Kolonisation eine untergeordnete und tber-
dies regional begrenzte Rolle. Bedeutsamer waren die Impulse aus
dem punktuellen Wirken der Kontakte griechischer Seefahrer und
Handler zu den tartessisch-turdetanischen und iberischen Sied-
lungsgebieten. Sie gaben wesentliche Impulse fur die zivilisatori-
sche Fortentwicklung der einheimischen Gesellschaften, was sich
besonders deutlich an bestimmten Kiistenabschnitten manifestiert.
Die griechische Priasenz auf hispanischem Boden, deren Ausmafs
sich schwer quantifizieren lasst, hat nicht nur eine Reihe archidolo-
gischer Spuren hinterlassen, sondern kann ebenso aus den Zeugnis-
sen der literarischen Quellen erschlossen werden.”

Die Mehrheit der in der schriftlichen Uberlieferung aufgefiihr-
ten Orte mit griechischer Nomenklatur lasst sich nicht lokalisie-
ren, was aber nicht zwangslaufig ein Argument gegen ihre Existenz
sein muss. Im Falle Huelvas (vielleicht gehoren Ullastret, Tosca-
nos/Mainake, Sagunt/Arse, Adra/Abdera, Akra Leuke® ebenfalls
in diese Kategorie) gibt es Indizien, die eine stindige Anwesenheit
eines hellenischen Bevolkerungsteils, etwa Kaufleute oder Hand-
werker, inmitten tartessischer, punischer und iberischer Siedlungen
nahelegen. Wahrscheinlich erfiillten die auf fremdem Boden leben-
den Griechen die Aufgabe, den direkten Handelsverkehr zwischen
ihren jeweiligen Auftraggebern oder Mutterstidten und besonders
wichtigen indigenen Produktionszentren bestimmter Rohstoffe her-
zustellen und moglichst ungehindert abwickeln zu helfen.? Vermut-
lich fanden auch auf diesem Weg viele der von den tartessisch-ibe-
rischen Oberschichten hochgeschitzten griechischen Luxuswaren —
wie die prachtvollen Vasen und Keramikgegenstinde aus Huelva
oder die kostbaren ionischen Trinkgefafse aus Tossal de Manises,
Villaricos, Mas de Mussols, Guadalhorce, Malaga, Toscanos, Al-
murnecar sowie aus Ullastret, Pefia del Moro oder Cabezo Lucero
belegen — zu ihren Abnehmern. Ahnliches gilt fiir die wertvollen
Skulpturen und Kleinplastiken, die an den verschiedenen Fundplat-
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zen der Ostkiistenregion Hispaniens auftauchen. Als Gegenleistung
durften die Griechen Rohstoffe, entweder direkt von den einheimi-
schen Erzeugern oder durch phonikisch-karthagische Vermittlung,
erhalten haben.

Die Existenz von Enklaven in den Stidten des westlichen Mit-
telmeerbereichs war nichts Singulares. Sie werden in verschiede-
nen Zusammenhingen attestiert. Griechische Handler titigten Ge-
schifte in Karthago, in den phonikischen Niederlassungen Siziliens,
in den etruskischen Stiddten und auch in den tartessisch-iberischen
Siedlungen. Nicht ausschliefSlich die Anlage einer Kolonie, sondern
ein stindiger Austauschprozess, an dem neben etruskischen und
karthagischen auch griechische Seefahrer, Kaufleute und Handwer-
ker beteiligt waren, die sowohl in den iberischen als auch in den
phonikischen Stidten ansassig waren, hat dazu gefithrt, dass jene
Orte, die entweder regelmafSiger Anlaufpunkt griechischer Schiffe
waren oder einen nennenswerten griechischen Bevolkerungsteil be-
herbergten, mit der Zeit mit hellenischen Ortsbezeichnungen ver-
sehen wurden. o

Eine Bestitigung dieser Annahme liefert ein Text, dem wir die
Kenntnis der meisten griechisch klingenden Orte verdanken: Die
wohl auf frithe massaliotische Quellen zuriickgehende Kiisten-
beschreibung des spatantiken Autors Avienus (Ora maritima). Ein
Periplus — eine literarische Navigationshilfe — erfillte die Funk-
tion einer antiken See- oder Navigationskarte. Er diente der an-
tiken Schifffahrt zur Orientierung. Auferdem vermerkte er die
wichtigsten nautischen Versorgungspunkte und Stapelplitze an
den beschriebenen Kisten. Mit dem Gebrauch eines griechischen
Ortsnamens im Periplus ist tiber dessen Filiation prinzipiell nichts
ausgesagt. Damit wird lediglich die Bedeutung des Platzes fiir die
griechischen Benutzer besagter Seekarten hervorgehoben. Folgern
lasst sich daraus, dass die darin verzeichneten Plitze wichtige An-
laufpunkte fur die griechische Navigation und den damit zusam-
menhidngenden Warenaustausch darstellten; sei es, weil die auf-
gefiihrten Stellen als Relaisstationen fungierten oder weil die dort
ansidssigen Griechen den betreffenden Ort zu einer Drehscheibe
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fur die wirtschaftliche Erschliefung einer Region ausbauten. Die
meisten Orte befanden sich innerhalb oder in unmittelbarer Nahe
der tartessisch-turdetanischen und iberischen Siedlungen. Auch die
phonikischen Niederlassungen kamen dafiir in Frage. Es lasst sich
nicht sagen, ob die uberlieferte Nomenklatur fiir die einheimische
Stadt oder lediglich fir ein bestimmtes griechisches Stadtviertel
stand. Bei einigen Wortbildungen (etwa Hemeroskopeion) ist zu
vermuten, dass sie lediglich Ankerplitze oder dhnlich von der Na-
tur begtinstigte Stellen darstellten, die fir die Kiistenschifffahrt von
Nutzen waren und damit einen Beitrag zur ErschliefSung einer be-
stimmten Region bildeten.

4. Eine Hochkultur im Siiden:
Tartessos zwischen Mythos und Historie

Seit jeher strahlten ferne, poetisch verkliarte Lander eine enorme
Anziehungskraft aus. So wie der eigene, tiberschaubare Lebens-
bereich ein spezifisches Lebensgefiihl erzeugte, so sehr war man
sich bewusst, dass unterschiedliche Lebensformen ebenso eigene,
ihnen entsprechende Raume erforderlich machten. Diese lagen
meist aufSerhalb der Reichweite der heimatlichen Umgebung. Man
erahnte diese mehr, als dass man sie wirklich kannte. Sie bildeten
den Stoff, aus dem Mythen entstehen konnten. Mit der Erschlie-
Bung des Meeres riickten die fernen Landern niher, sie wurden be-
kannt. Mit der Zuganglichkeit dnderte sich auch deren Wahrneh-
mung. Enorme unternehmerische Energien wurden freigesetzt, die
halfen, neuartige Raumperspektiven zu eroffnen. Die Moglichkeit
zur Uberwindung grofler Entfernungen hat die Isolation weit ent-
fernt liegender Orte aufgehoben und die Kulturlander des 6stlichen
Mittelmeerbeckens mit den unerschlossenen Territorien des Wes-
tens enger verzahnt. Damit 6ffnete sich der Weg fur einen intensi-
ven zivilisatorischen Transfer. Die Entdeckung von Tartessos durch
Phoniker und Griechen war ein Ergebnis dieser Entwicklung, und
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schon bald begannen sich Geschichten und Sagen um diese aufSer-
halb der vertrauten Lebenskreise liegenden Gebiete zu ranken. Mit
der legendenumwobenen Gestalt des tartessischen Herrschers Ar-
ganthonios verband sich die Vorstellung von Eldorado, einem an
Silber und Edelmetallen reichen Land im adufsersten westlichen
Winkel der Mittelmeerwelt,® was der Reichtum der tartessischen
Oberschichten zu belegen schien (Abb. 3). Die antiken seefahren-
den Volker besuchten regelmafSig die Region, legten an deren Kiis-
ten Stiitzpunkte an, trieben Handel, kniipften Kontakte mit den
dortigen Oberschichten und trugen dazu bei, die Potenziale des
Landes bekannt zu machen und das bis dahin isolierte Tartessos
aus dem Dornroschenschlaf wachzuriitteln. Mit nur wenigen anti-
ken Namen verbanden sich derartige Legenden, wie es bei diesem
bis in die jungste Vergangenheit eifrig gesuchten Ort der Fall war.
Der besonders zu Beginn des 20. Jahrhunderts nachwirkende
«Schliemanneffekt» beeinflusste in hohem MafSe die Phantasie eini-
ger Gelehrter, die sich in Analogie zu Troja Tartessos als eine unter
dem Erdboden verborgene, machtige und nicht minder geschichts-
trachtige Stadt vorstellten. So etwa Adolf Schulten, der ausfiihrte:

Wenn erst Andalusien seinen Schliemann findet, dann wird die Kultur
des alten Tartessos auferstehen, glinzend und tiberraschend wie die
von Kreta in den Paldsten von Knossos und Phaistos.>

Lange Zeit traute man dem unauffindbaren Ort ein dhnlich drama-
tisches Schicksal wie Troja zu, das im Zuge einer Eroberung und
anschliefenden Zerstorung wie ein Naturereignis iiber die Stadt
hereingebrochen sein musste. Bestimmte frither die Suche nach die-
ser ritselhaften Siedlung die Blickrichtung der Forschung, so hat
sich inzwischen ein spiirbarer Wandel vollzogen.> Die lange vor-
herrschende Fixierung auf einen verschollenen Ort ist, bedingt
durch die Neubewertung der archiaologischen und literarischen
Quellen, in den Hintergrund getreten. Es gilt als gesichert, dass die
im Siidwesten der Iberischen Halbinsel zu verortende tartessische
Region (ihr Kerngebiet lag in den heutigen Provinzen Huelva, Ca-
diz und Sevilla), die wegen ihres Reichtums an Silber, Eisenerz und
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Kupfer begehrt war, seit alters Kontakte mit den Landern des Ost-
lichen Mittelmeers unterhielt.4 Ob allerdings einige Erwihnungen
von Tarschisch im Alten Testament darauf zu beziehen sind, bleibt
fraglich.s Jedenfalls lasst sich fiir die Zeit ab dem 8. Jahrhundert
v. Chr. ein Gurtel phonikischer Niederlassungen auf siidhispani-
schem Boden archiologisch dokumentieren, von denen tiefgrei-
fende Akkulturationsprozesse ausgingen und die gleichzeitig einen
okonomischen, sozialen und politischen Umbruch in der indigenen
Gesellschaft bewirkten. Uber diese in Kiistennihe errichteten Sied-
lungen wurde der wichtigste Teil der Kontakte zur AufSenwelt ab-
gewickelt.6

Im Verlauf des 6. Jahrhunderts v. Chr. lisst sich ein Erlahmen
der phonikischen Aktivitidten im stidhispanischen Raum beobach-
ten und damit verbunden eine Verdnderung der Lebensbedingun-
gen im Gebiet von Tartessos. Zwei Faktoren weisen darauf hin:
zum einen die Aufgabe einer Reihe phonikischer Niederlassun-
gen an der andalusischen Kiiste, zum anderen belegen zahlreiche
Grabungsbefunde einen spiirbaren Wandel der materiellen Kultur,
charakterisiert durch den auffilligen Mangel an den frither — noch
im 7. Jahrhundert — so haufigen Bronzegegenstinden, was auf eine
Verarmung der ortlichen Oberschichten schliefSen l4sst. Als Erkla-
rungen dieser Sachlage werden unterschiedliche Denkmodelle er-
wogen.” Dabei sollte man von monokausalen Denkansitzen ab-
sehen, die keine befriedigende Losung des Problems bieten konnen,
sondern eher Stoff fiir weitere Hypothesen liefern. Eine solche
Vermutung wire die gelegentlich vertretene Ansicht, dass von Kar-
thago die Initialziindung zum Untergang der tartessischen Zivili-
sation ausging, eine Annahme, die ohne jede Beweiskraft ist.8 Die
Spur, die einen politischen Wandel in Tartessos anzeigt, lasst sich in
groben Umrissen anhand der schriftlichen Quellen verfolgen. Die
dltesten griechischen Gewihrsleute kennen den bereits genannten
Arganthonios, der im 6. Jahrhundert v. Chr. wirkte und dem uber-
einstimmend eine beherrschende Stellung zugeschrieben wird.2 Un-
abhingig davon, wie man seine staatsrechtliche Stellung bewertet
(ob als Synonym fiir eine Dynastie, als Herrscher eines grofSeren
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Territoriums oder als Leiter einer regionalen Stammeskonfodera-
tion), ist entscheidend, dass er aus der AufSenperspektive als Haupt
einer politischen Einheit wahrgenommen wird. Dass Tartessos stets
als Bezeichnung fiir eine wohlhabende Kulturregion steht, ist eben-
falls unserer iltesten Uberlieferung zu entnehmen. Sie bestand aus
einer Vielzahl von Siedlungen, die sich unter Einschluss des unte-
ren Guadalquivirtals in den heutigen Provinzen Sevilla, Cadiz und
Huelva verorten lassen. Arganthonios ist bezeichnenderweise der
letzte tartessische Regent, von dem wir Kenntnis haben.t e Dass er
keinen Nachfolger fand, hiangt nicht mit der tiber lange Zeit ver-
tretenen Katastrophentheorie zusammen, derzufolge Tartessos un-
tergegangen sein soll. Vielmehr kann sein Verschwinden mit dem
Ende einer historischen Etappe in Zusammenhang gebracht wer-
den, tiber die sich derzeit nichts Genaueres sagen lasst.

Wahrend des 6. Jahrhunderts v. Chr. ereigneten sich deutliche
Transformationen im stidhispanischen Raum. Davon blieben die
phonikisch-tartessischen Beziehungen nicht unberthrt. Als Folge
interner und externer Faktoren (massaliotische Konkurrenz, Aus-
diinnung des tartessischen Bronzemarktes, Umorientierung auf die
Silber- und Erzausbeutung, politischer Zerfall von Tyros, phoka-
ische Westexpansion, keltische Einfille) kristallisiert sich im Uber-
gang des 6. zum 5. Jahrhundert v. Chr. eine veranderte wirtschaft-
liche und politische Lage heraus.™* Sie wies zwei unterschiedliche
lokale Schwerpunkte auf: zum einen die Guadalquivirmiindung
mit Gades und das Territorium am Rio Tinto (Huelva), zum ande-
ren das Bergbaugebiet im Stidosten (Jaén, Almeria, Murcia), das
fir die Zukunft vielfiltige wirtschaftliche Aussichten eroffnete.
Dieser Wandel umreifst die Ausgangssituation fiir die ersten Kon-
takte der Karthager mit der ehemals tartessischen, nun als Turdeta-
nien zu bezeichnenden iberischen Region.™> Diese traten keines-
wegs als Vorkdampfer der Westphoniker auf. Karthagos Eintritt in
die hispanische Geschichte hingt ursachlich mit dem Strukturwan-
del zusammen, der durch die romische Annexion von Sizilien und
Sardinien eingeleitet wurde.”3
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5. Zur angeblichen friihen karthagischen Prasenz in Hispanien

Karthagos Beziehungen zur Iberischen Halbinsel sind fir das
Schicksal des westlichen Mittelmeerraums von besonderer Rele-
vanz. Daher verdienen sowohl die Modalitidten dieser Kontaktauf-
nahme als auch die Bestimmung ihres Zeitpunkts eine gesonderte
Beachtung. Gelegentlich wird eine Anwesenheit der Karthager in
Hispanien ab dem 6. Jahrhundert v. Chr. vorausgesetzt. Doch der
historische Gehalt dieser Annahmen ist diffus und dartber hin-
aus fragwiirdig.” Dafiir, dass sich die Karthager in Hispanien im
Jahr 237 v.Chr. unter der Agide Hamilkars festsetzten — dessen
Beiname Barkas ebenfalls zur Kennzeichnung seiner Nachfolger
(besonders Hasdrubals und Hannibals) verwendet wird (Barki-
den) —, besitzen wir zahlreiche Zeugnisse,* die sich in wesentlichen
Punkten von den Einlassungen der Historiker Polybios und Jus-
tin unterscheiden.s Beide Autoren stimmen gegen die Mehrheit der
Uberlieferung darin iiberein, dass Hamilkar auf Anordnung der
karthagischen Regierung nach Hispanien entsendet wurde und
dort eine einst vorhandene karthagische Herrschaft wiederher-
stellte.4 Etwas ausfuhrlicher ist der Auszug aus Justin, wo es heifst,
dass die Karthager vor Hamilkar (der genaue Zeitpunkt bleibt
unklar) eine Expedition unternommen und einen Teil des Landes
unter ihre Kontrolle gebracht hitten. Dies impliziert, dass das Land
den Karthagern irgendwann abhanden gekommen sein muss, da
Hamilkar, wie Polybios bemerkt, einen alten Zustand restituierte:

Sobald die Karthager die Ruhe in Libyen wiederhergestellt hatten, ent-
sandten sie sogleich Hamilkar an der Spitze eines neu aufgestellten
Heeres nach Iberien. Dieser brach mit seinen Truppen und mit seinem
damals neunjihrigen Sohn Hannibal auf, setzte bei den Sdulen des He-
rakles (Gibraltar) iiber und ging daran, die Herrschaft der Karthager in
Iberien wiederherzustellen.s

Doch tiber das AbreifSen der Kontinuitit einer karthagischen Herr-
schaft erfahren wir von beiden Autoren nichts. Ausfiihrlich berich-
tet Polybios Uber die Hintergriinde und Anlidsse des zweiten ro-
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misch-karthagischen Krieges: Hamilkars Groll auf die Rémer tiber
den Raub Sardiniens und die von den Barkiden erlangte Machtstel-
lung bildeten seiner Meinung nach die Ursachen des Kriegsaus-
bruchs. Warum wird der Verlust der Iberischen Halbinsel — ausge-
rechnet das Land, das als Basis der Karthager in ihrem zweiten
Krieg gegen Rom diente — nicht erwdhnt? Da Hamilkar das Land
ab dem Jahr 237 v. Chr. nachweislich eroberte, musste, gemaf$ der
Logik der polybianischen Argumentation der Abfall Hispaniens
sich zuvor ereignet haben. Dass dem Historiker die Abnabelung
Hispaniens von der karthagischen Herrschaft unbedeutend schien,
ist unglaubhaft. Folglich ist zu schliefSen, dass entweder von einem
Verlust des Landes nicht die Rede sein kann und die karthagische
Herrschaft ununterbrochen wihrte oder dass Hispanien vor Ha-
milkars Expedition keinesfalls den Karthagern unterstand.

In einer anderen Passage seines Werkes suggeriert Polybios, dass
am Ausbruch des ersten romisch-karthagischen Krieges, also kurz
vor dem Jahr 264 v. Chr. Teile der Iberischen Halbinsel unter kar-
thagischer Herrschaft standen:

Sie (die Romer) waren sich hiertiber vollig im klaren; da sie aber auf
der anderen Seite sahen, dass die Karthager sich nicht allein ganz Li-
byen, sondern auch grofSe Teile von Iberien unterworfen hatten, tiber-
dies alle Inseln im Sardinischen und Tyrrhenischen Meer in ihrer Ge-
walt hatten, waren sie in schwerer Sorge, sie (die Karthager) konnten,
wenn sie auch noch die Herrschaft uiber Sizilien gewannen, ihnen (den
Romern) dufSerst gefahrliche Nachbarn werden, da jene (die Kartha-
ger) sie (die Romer) dann eingekreist hatten und Italien von allen Sei-
ten bedrohten.6

Hier zeigt sich Polybios bemiiht, den romischen Kriegseintritt zu
rechtfertigen. Er berichtet von der Bedrohung Italiens durch die
Karthager, die den Anstof$ fiir den romischen Befreiungsschlag
nach Sizilien gab. Doch die Anspielung auf die Macht der Kartha-
ger zu Beginn des 3. Jahrhunderts v. Chr., die inzwischen neben
den aufgezihlten Gegenden auch noch Iberien erobert hatten, ist
kein stichhaltiges historisches Argument. Darin kommt vielmehr
der propagandistische Charakter der Beschworung des «Hannibal-



47 5. Angebliche friihe karthagische Prasenz in Hispanien

gespenstes» zum Vorschein, das eine retrospektive psychologische
Rechtfertigung fiir den romischen Kriegseintritt liefern soll — ge-
meint ist Hannibals Marsch nach Italien im Jahr 218 v. Chr. Han-
nibal war zum Zeitpunkt des Ausbruchs des ersten romisch-kar-
thagischen Krieges nicht einmal geboren, und doch wird sein
spateres Wirken instrumentalisiert, um eine Einkreisungstheorie
zu konstruieren, der zufolge den Rémern keine andere Wahl blieb,
als sich durch einen Angriff zu verteidigen. So lauteten in etwa die
Vorhaltungen des romischen Historikers Fabius Pictor (ca. 254—
201 v.Chr.), um Rom von der Verantwortung am Kriegsausbruch
zu entlasten. Damit wird eine Bedrohung Italiens durch eine ag-
gressive karthagische Politik insinuiert, innerhalb derer Hispanien
eine wesentliche Rolle zukam, denn durch seine Nennung entfal-
tete die Einkreisungsidee ihre volle Wirkung. Eine solche politische
Konstellation hat aber 264 v. Chr. nicht bestanden; sie ist ein Ana-
chronismus.

AufSer der Anspielung auf eine frithere Herrschaft der Kartha-
ger in Hispanien bei Fabius Pictor konnte Polybios diesen Gedan-
ken aus einer anderen Quelle ibernommen haben. Dafiir liefert der
Text des zweiten romisch-karthagischen Vertrags (348 v. Chr.) ei-
nen Hinweis; darin wird von den Karthagern eine Monopolstel-
lung tiber das Gebiet jenseits von Mastia Tarseios beansprucht:

Unter folgenden Bedingungen soll Freundschaft bestehen zwischen den
Romern und den Bundesgenossen der Romer und dem Volk der Kar-
thager, Tyrier und Uticaeer und deren Bundesgenossen. Die Romer sol-
len jenseits des Schonen Vorgebirges (unweit von Karthago) und von
Mastia Tarseios (Stidhispanien) weder Kaperei noch Handel treiben
noch eine Stadt griinden.”

Die Vorstellung vom Wiedererwerb eines ehemaligen karthagi-
schen Machtbereichs in Hispanien passt sachlich zu der beton-
ten Beauftragung Hamilkars durch die Mutterstadt (Polybios 2,
1, §5). Dies lasst sich durch die in 2, 1, 6 suggerierte Reconquista
erhiarten. Zwei Komponenten wirken darin nebeneinander: zum
einen die Erwdahnung einer frithen karthagischen Prisenz auf der
Iberischen Halbinsel als Voraussetzung fiir die Restauration des
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einstigen Besitzstands, zum anderen eine Rechtfertigungstendenz
des karthagischen Ubergangs nach Hispanien durch die Wieder-
herstellung des fritheren Status quo. Will sagen, dass die Kartha-
ger bei der Eroberung Hispaniens sich innerhalb ihres eigenen
Machtbereichs bewegten. So erhilt die barkidische Intervention
den Stellenwert einer innerkarthagischen Angelegenheit. Folgt man
diesem Gedanken, so impliziert er, dass im Gegensatz zu den rom-
freundlichen Autoren, die gegeniiber der Hispanienpolitik der Bar-
kiden stets den Vorwurf der antiromischen Aggression erhoben,
die Karthager durch ihr Engagement in Hispanien lediglich das
eigene Haus bestellten. Angesichts dieses apologetischen Tenors
wird ersichtlich, dass Fabius Pictor kaum als einziger Informant
des Polybios in Frage kommt. Es muss eine weitere Quelle existiert
haben, deren Spur sich in einem erhaltenen Cassius Dio-Fragment
verfolgen lasst, das uiber eine romische Gesandtschaft an Hamilkar
berichtet.8 Darin kommt eine karthagofreundliche Sicht zum Aus-
druck, die Hamilkars Aktionen in Hispanien gegeniiber Rom zu
rechtfertigen suchte. Dies durfte ein Grundbestand der probarkidi-
schen Uberlieferung gewesen sein, die, selbst wenn sie nicht mehr
direkt erhalten ist, dennoch spurenweise greifbar bleibt.
Abgesehen von den vorgebrachten Bemerkungen gibt es wei-
tere Aspekte, die einer fritheren karthagischen Herrschaft tiber die
Iberische Halbinsel widersprechen. Als diese im Verlauf des zwei-
ten romisch-karthagischen Krieges Schauplatz militarischer Aus-
einandersetzungen wurde, lidsst sich keine ausgeprigte Anhing-
lichkeit gegeniiber Karthago feststellen, mit zwei Ausnahmen:
Castulo und Ibiza. Erstere erklart sich aus den familidren Banden,
die die Barkiden mit der Stadt gekniipft hatten, Letztere aus dem
karthagischen Charakter der Insel. Da diese nachweislich seit dem
4. Jahrhundert v. Chr. in karthagischen Hinden war, liefert dies
eine plausible Erklarung fiir ihre Treue zur karthagischen Sache.
Eine annihernd vergleichbare Haltung wird man auf dem Fest-
land vergeblich suchen. Unerklarlich wire bei einer langen kar-
thagischen Beherrschung Hispaniens auch der Mangel an materi-
ellen Zeugnissen, wie wir sie etwa fir Sardinien oder Sizilien be-
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sitzen. Warum gibt es keine karthagische, vorbarkidische
Miinzpriagung auf der Iberischen Halbinsel wie dies in Ibiza der
Fall ist?

Ein flichtiger Blick auf die karthagische Seepolitik lehrt, dass
wichtige Unternehmungen stets mit prominenten Personlichkeiten
verknupft erscheinen. So steht der sagenumwobene Malchus fiir
die erste nachweisbare Sardinienexpedition. Mago, Hamilkar und
Hannibal waren die Protagonisten der sizilianischen Unterneh-
mungen im 5. Jahrhundert v. Chr., die zur Begriindung eines Herr-
schaftsgebiets im Westteil der Insel fithrten.? Die Namen Hanno
und Himilko stehen wiederum fiir die grofSen Atlantikfahrten nach
Zentralafrika und Britannien. Hanno der GrofSe spielte bei der Er-
oberung des afrikanischen Umlandes im 3. Jahrhundert v. Chr. eine
herausragende Rolle. In diesen Kontext ldsst sich schliefslich die
Eroberung Hispaniens durch die Barkiden Hamilkar, Hasdrubal
und Hannibal einordnen. Warum kennen wir, analog zu den hier
angefiihrten Beispielen, keine karthagische Personlichkeit, die fiir
die Eroberung Hispaniens vor 237 v.Chr. verantwortlich zeich-
nete?

Mehr Informationen zu diesem und vielen weiteren
Biichern aus dem Verlag C.H.Beck finden Sie unter:
www.chbeck.de
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